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Kasutusjuhend

kasutamise tottu tekkida vaivaid kahjustusi ja et moista paremini selle toote

Palun lugege need juhised enne seadme kasutamist hoolikalt 1abi, et véltida vale
[]: funktsioone. Podrake eriti suurt tahelepanu ohutusjuhistele. Kui annate seadme edasi

kellelegi teisele, lisage kindlasti ka need kasutusjuhised. Hoidke juhised alles ka
edaspidiseks kasutamiseks.

e Enne seadme puhastamist, hooldamist voi lisatarvikute paigaldamist eemaldage see
vooluvdrgust.

o Kasutage seadet ainult siseruumides ja kuivas keskkonnas.

Arge kasutage lisatarvikuid, mida tootja pole soovitanud, sest need v&ivad pdhjustada ohtu

ja kahjustada seadet.

Arge kunagi kasutage muud pistikut peale kaasasoleva.

Arge tdmmake seadet juhtmest. Veenduge, et juhe ei saaks kuhugi kinni jaada.

Arge keerake juhet seadme (imber ja &rge painutage seda.

Veenduge, et juhe ei puutu kokku kuumade pindadega.

Laske seadmel enne puhastamist ja hoiustamist taielikult jahtuda.

Seadme t66 ajal véivad méned pinnad olla vaga kuumad — véltige nende puudutamist, et

valtida pdletusohtu.

e Hoidke seade eemal siittivatest materjalidest, nagu kardinad, riie jne. Samuti veenduge, et
toitejuhe ja pistik ei puutuks kokku veega.

e Seade ei ole loodud kasutamiseks ajarelee voi kaugjuhtimissiisteemi kaudu.

o Asetage seade alati lauale voi tasasele pinnale. Veenduge ka, et te ei kata seadet ega pane
sellele midagi peale.

o Eemaldage pistik seinakontaktist alati, kui seadet ei kasutata.

e Pikendusjuhtme kasutamisel veenduge, et kogu juhe on lahti keritud. Kasutage ainult
CE-sertifikaadiga pikendusjuhtmeid, mille nimivéimsus on véahemalt 16A, 250V, 3000W.

e Vale kasutamine ja ebakorrektne kasitsemine voib pohjustada seadme kahjustusi ja kasutaja
vigastusi.

o Arge kasutage seadet, kui see on maha kukkunud, kahjustatud véi kui sellest lekib
vedelikku.

e Seade vastab kehtivatele ohutusstandarditele.

O Kvalifitseeritud spetsialist: tootja v6i maaletooja volitatud jérelteenindus véi isik, kellel on
vajalikud teadmised ja oskused selliste parandustédde tegemiseks.

ULDINE TEAVE

Sumbol "AVATUD RAAMAT" tdhendab soovitust lugeda olulist teavet, mis on
juhendis kirjas.

Siimbol "PRUGIKAST" l4bi kriipsutatud (WEEE - elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmed) tdhendab, et toode ei tohiks oma eluea I6pus sattuda olmejaatmete
hulka, vaid tuleks viia kohalikku sorteerimisjaama. Jaatmete taaskasutus aitab
keskkonda hoida.

Siimbol "CE" kinnitab, et toode vastab Euroopa Liidu harmoneeritud
standarditele, mis tagavad vastavuse pohinduetele. Need standardid ei ole
kohustuslikud, kuid annavad garantii, et seade vastab vajalikele nduetele.
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OLULISED OHUTUSJUHISED

Lugege need juhised enne kasutamist hoolikalt I&bi.

Sailitage juhend edaspidiseks kasutamiseks.

Veenduge, et teie elektrivorgu pinge vastab seadme margitud pingele.

Kasutage seadet ainult kodustes tingimustes voi sarnastes keskkondades, naiteks:

o Todtajate kddginurgad kauplustes, kontorites ja muudes té6kohtades;
o Hotellid, motellid ja muud majutusasutused;
o Talumajad, Bed & Breakfast tuilipi majutuskohad.

Kasutage seadet ainult vastavalt siin toodud juhistele.

Arge kunagi kasutage seadet vanni, dusi, kraanikausi véi muude veega taidetud anumate

laheduses.

Ara kasuta seda seadet veepritsmete Iaheduses.

Arge kasutage seadet mérgade kéatega.

Kui seade peaks marjaks saama, eemaldage see kohe vooluvorgust.

Teavitage ka teisi kasutajaid nendest ohutusnéuetest.

Arge jatke to6tavat seadet jarelevalveta.

Seadet tohib kasutada ainult ettendhtud otstarbel. Vale kasutamine v6i hoolimatu kasitsemine

voib pohjustada kahjustusi, mille eest tootja ei vastuta.

e Lapsed ja piiratud flilsiliste vdi vaimsete véimetega isikud ei pruugi olla teadlikud seadme
kasutamisega seotud ohtudest.

e Lapsed alates 8. eluaastast vivad seadet kasutada ainult tdiskasvanu jérelevalve all ning
siis, kui neile on dpetatud seadme ohutut kasutamist.

e Seadet voivad kasutada piiratud flisiliste, sensoorsete vdi vaimsete véimetega isikud voi
vahese kogemusega kasutajad ainult juhul, kui neile on antud vastavad juhised ja nad
mdistavad seadme kasutamisega seotud ohte.

e Lapsed ei tohi seadmega mangida.

e Lapsed ei tohi seadet puhastada ega hooldada, vélja arvatud juhul, kui nad on taiskasvanu
jarelvalve all.

e Laste ohutuse tagamiseks tuleb pakkematerjalid (kilekotid, karbid, vahtplast jne) hoida

lastele kattesaamatus kohas.

Ettevaatust! Arge lubage véikelastel kilega mangida — LAMBUMISOHT!

Hoidke seade kuivana.

Seadet voib kasutada ainult kaasasoleva toiteadapteriga.

Seadet v&ib kasutada ainult seadmel mérgitud madalpinge juures.

Aku laadimiseks kasutage ainult seadmega kaasas olevat eemaldatavat toiteadapterit.

See seade sisaldab akusid, mida ei saa vahetada.

Aku laadimise juhised leiate jargmisest jaotisest.

Kontrollige aeg-ajalt toitejuhet ja seadet vdimalike kahjustuste suhtes. Kahjustatud

toitejuhtme v6i seadmega ei tohi seadet kasutada.

Seadet ei tohi kunagi mitte mingil pdhjusel vette ega muusse vedelikku kasta.

Arge kunagi asetage seadet ndudepesumasinasse.

Arge kasutage seadet kuumade pindade laheduses.

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see ohu valtimiseks lasta valja vahetada tootja, volitatud

hooldustehniku véi kvalifitseeritud spetsialisti* poolt.

Sumbol "ROHS" (ohtlike ainete kasutamise piirang) kinnitab, et toode vastab
keskkonnakaitsenduetele ning sisaldab teatud ohtlikke aineid (pliid, elavhébedat,
kuuevalentset kroomi, PBB ja PBDE leegiaeglustajaid) maksimaalselt 0,1% ulatuses
homogeensest materjalist ning kaadmiumi kuni 0,01% ulatuses.

Sumbol "TOPELTRUUT" tdhendab topeltisolatsiooniga seadet, millel on nii p6hi-
kui lisaisolatsioon. Seade ei vaja maandatud kaitsejuhet. See kuulub Il D
isolatsiooniklassi.

Labikriipsutatud siimbol "DUSS/VANNITUBa" tahendab, et
arge kunagi kasutage seadet vannis, dusi all ega pritsiva vee lahedal (IP20).
Minimaalne kaugus 3 m. N

Sumbol "TRIMAN" margib, et tarbija peaks toote eraldi koguma (nt
taaskasutuskasti, jadtmekonteinerisse voi vastavasse kogumispunkti). o j

s
Lisateavet leiate aadressilt: http://www.quefairedemesdechets.fr

Terade kaitsekate

Roostevabast terasest mikrovork
Loikepead (A-B-C)

Pardlipea eemaldamise nupp
Seadme korpus

Sisse/vélja luliti

Laadimise indikaatortuli

NoOOA~ON =

KASUTAMINE

1. Eemaldage kaitsevdre ja lilitage pardel sisse, liikates luliti asendisse ON.

2. Asetage pardlipea drnalt vastu nahka ja liigutage aeglaselt habeme kasvu suunas
vastupidises suunas.

3. Parast raseerimist lllitage pardel vélja (asend OFF) ja asetage kaitsekate tagasi.

NB! Arge laadige pardlit kauem kui 12 tundi, see véib liihendada aku eluiga.

VIIMISTLUSPIIREL
Pardlil on sisseehitatud piirel pdskhabeme ja vuntside piiramiseks.



A

1. Vajutage seadme tagakiiljel olevat nuppu, et piirel vélja Iikata.
2. Asetage |6iketera soovitud piirkonda.
3. Parast kasutamist vajutage piirel alla, et see tagasi seadme sisse tdmmata.

HOOLDUS

1. Eemaldage terade kaitsekate.

2. Vajutage pea all asuvat nuppu, et eemaldada pardlipea korpusest.
3. Vajutage seadme taga olevat nuppu, et timmer vélja ulatuks.
4

. Eemaldage habemekarvad kaasasoleva harjaga ja vajadusel puhastage korpus

niiske lapiga.

5. Parast puhastamist ihendage pardlipea uuesti korpusega, jargides diget asetust,

ja likake trimmer tagasi sisse.
6. Asetage kaitsekate peale.
Ettevaatust! Arge vahetage I6ikepeade asukohti omavahel.

LAADIMINE
e Veenduge, et pardel on vélja lilitatud (asendis OFF) ja kaitsekate peal.
e Uhendage pardel laadimisjuhtmega ja sisestage pistik toimivasse vooluvérku.
e Laadimise indikaator siittib — see naitab, et laadimine on alanud.
e Laadige pardlit 8 kuni 10 tundi.
Mérkused:

o Esmakordsel kasutamisel laske akul taielikult tiihjeneda enne esmast laadimist —

see aitab sailitada aku eluiga.
e Taislaetud pardlit saab kasutada 5-6 korda.

PUHASTAMINE

Puhastage seadme korpus niiske kasna véi lapiga.
Arge kunagi kastke pardlit vette ega teistesse vedelikesse!

HOIUSTAMINE

e \eenduge, et seade oleks taielikult jahtunud ja kuiv.
o Arge keerake voolujuhet imber seadme — see véib juhet kahjustada.
e Hoidke pardlit jahedas ja kuivas kohas, lastele kattesaamatus kohas.

GARANTII

Ko&ik meie tooted on enne tarnimist rangelt kontrollitud.
Seadmele kehtib 24-kuuline garantii alates ostukuupaevast.

ETTEVAATUST: elektrilddgi ohu véltimiseks arge avage seadme korpust, vaid
poéorduge seadme parandamiseks kvalifitseeritud spetsialisti poole.

See seade vastab EU direktiividele, naiteks: elektromagnetiline tihilduvus (EMC) ja

madalpinge (LVD). See seade on disainitud ja toodetud vastavalt uusimatele eeskirjadele ja

tehnilistele ohutusnduetele.

Taiendava kaitse tagamiseks soovitatakse vannitoa elektriringi paigaldada
jaakvoolukaitselliliti (RCD) nimivooluga, mis ei lleta 30 mA. Kiisi ndu oma paigaldajalt.

KESKKONNAKAITSE

(Patareide havitamine)

Seade sisaldab akut vdi patareisid, mida ei ole vdimalik ise vahetada. Enne seadme
araviskamist tuleb taaskasutatav aku eemaldada kvalifitseeritud tehniku poolt.

Aku eemaldamine ja kasutatud akude kaitlemine peab toimuma vastavalt kehtivatele
juhistele. Aku eemaldamiseks peab seade olema vooluvdrgust lahti Ghendatud.

Enne eemaldamist peab aku olema taielikult tiihjaks laetud. Selleks laske seadmel té6tada

seni, kuni see ise valja lllitub.
Aku eemaldamiseks vdtke seade lahti ja eemaldage aku (ainult tehnik).
TAHTIS! Aku tuleb eemaldada enne seadme &raviskamist.

Aku sisaldab niklit ja kaadmiumi ning seda tuleb kéidelda ohutult. Arge visake akut
olmeprigisse. Viige see vastavasse jaatmekaitluskeskusesse.

Importija:

Nordic Digital AS

Toostuse tee 6, Torvandi 61715
Kambja vald, Tartumaa, Estonia
Tel: +372 733 7700

T
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Garantii kehtimiseks on vajalik esitada:

. ostutdend (arve);

. taidetud ja tembeldatud garantiikaart (karbi kiljel voi all).

lima nende dokumentideta ei saa seadet tasuta asendada ega tasuta remonti teha.

Garantiiperioodil tegeleme tasuta seadme voi lisaseadmete defektidega, mis tulenevad
materjali- voi valmistamise defektist remondi voi valjavahetamise teel. Garantiiremont ei
pikenda garantiiaega ega anna digust uuele garantiile.

Garantii kasutamise korral viige kogu seade originaalpakendis koos ostutSekiga tagasi
oma edasimiijale.

Klaas- ja plastosade purunemine on alati kasutaja vastutusel. Kuluvad osad ning nende
puhastus, hooldus v&i vahetus ei kuulu garantii alla ning kulud jadvad kasutaja kanda.

Kui seadet on volitamata isikute poolt muudetud v6i parandatud, muutub garantii
kehtetuks. Parast garantiiperioodi [6ppu saab remonti teha tasu eest spetsialiseeritud
kaupluses v6i remonditeeninduses.

Enne puhastamist eemaldage seade vooluvdrgust ja laske sellel taielikult jahtuda.

Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, traatharju ega teravaid esemeid.

TEHNILISED ANDMED
ANDMED VAARTUS
Brand TECHWOOD
Sotech International
Commercial Registration Number/N°SIRET:
4250992000016
33 Avenue du Maréchal de Lattre de Tassigny
94120 Fontenay sous-bois - Prantsusmaa
Mudel TRZ-393 | TRZ-956
Sisendpinge 100-240 V 50/60 Hz
Valjundpinge 30V
Valjundvool 1A
Valjundvéimsus 3w
Keskmine aktiivne tdhusus 71,59%
Voolutarve ooterezZiimis 0,052 W
Vooluallikas 2,4V NiMH LR6 / AA 600 mAh
Standard Il klass

Omadused véivad muutuda ilma ette teatamata.
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